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PRAPAI LERSTEERAVIVAT : IDIOMATIC EXPRESSIONS IN THE KHON lfAEN
DIALECT. THESIS ADVISOR : AS50. PROF. NAVAVAN BANDHUMEDHA, PI?F.D.

AND ASSIST. PROF. DUSDEPORN CHUMNIROKASANT, 182 PP.

This study investigates the components, functions, sources, and

meaning of idiomatiec expressions in the Khon Kaen dialect.

The study finds that these idiomatic expressions may be composed of
words or phrases. When they occur in sentences, they may function as one
' word. They may be divided by their .-functions in a sentence into five types:

noun expressions, adjectival expxes Lnns; verbal expressions, adverbial

expressions have five sour guEdLIv el anguage pertaining to the

environment, life styl@ge literary works.
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